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oz

Bu calisma, yabanda islenen bir cinayetin roman kurgusuna alinmasini ve dilin materyal unsurlarma dayanarak
¢Oziimlenmesini inceler. Gogle baslayan bir edebiyat, toplumsal sorunlari derinlestiren yabanci diismanliginin
asagilama, diglama, taciz, siddet ve cinayeti islemeye baslamigtir. Hapeilarin, torbacilarin, serserilerin, irkgilarin
olusturdugu ceteler sokagi ve toplumsal hayati, birlikte yasamay1 tehlikeli hale getirmistir. O tehlikenin daha ¢ok
Tiirkleri etkilemis ve bir Tiirk kizinin tecaviiz edildikten sonra viicuduna beton blok baglanarak derin bir golete
atilmis olmasi dikkat c¢ekicidir. Cinayeti ¢oziimleyebilmek igin Tiirkiye’den davet edilen polis sefi, arastirma
esnasinda yardimcisina agik olmustur. Alman cinayet masasi seflerinin arastirmay1 ve bulgular1 alay konusu yapmasi,
gizli wrk¢iligr disiindirmistiir. Kanitlar tizerinde yiiriitillen tartismalar sonug¢ getirmeyince, talihsiz olaya ozgii
¢izimler projeksiyona yansitilmistir. Sorusturma, ifade ve kanitlar sokak serserisi bir Alman’1 gosterirken, Tiirk polis
sefi ve Alman yardimcist getelerin kiifiirleri arasinda asik ¢ift olarak oradan ayrilir. Dil, tematik olgu, olay orgiisii,
karakterler, zaman, mekan, gerekge ve veriler yabanda islenen bir cinayeti, yabanda baslayan aski anlasilmaya
acacaktir. Ne de olsa acimasizligin ve agkin ne zamani vardir ne cografyasi.

Anahtar Kelimeler: Perde, paranoya, siddet, kriminal kurgu, Feridun Zaimoglu.

ABSTRACT

This study examines the novel fiction of a murder committed in the wild and the analysis of language based on
material elements. A literature that began with migration began to commit humiliation, exclusion, harassment,
violence and murder of xenophobia which deepenes social problems. Gangs street made up of pillers, drug dealers,
hooligans and racist and their social life made living together dangerous. It is noteworthy that the danger affected the
Turks more and that a Turkish girl was raped and thrown into a deep pond with concrete blocks attached to her body.
The police chief invited from Turkey to resolve the murder, has been in love with the investigation assistant. The
German homicide chiefs mocked the investigation and this caused to think hidden racism. When the discussions on
the evidence failed, the unfortunate event-specific drawings were projected. Investigations, statements and evidence
point to a stray German, while the Turkish police chief and his German assistant leave as a couple in love between the
curses of the gangs. Language, thematic phenomenon, plot, characters, time, place, justification and data will lead
understanding of a murder in the wild and the love that started in the wild. After all, cruelty and love are timeless and
placeless.

Keywords: Board, paranoia, violence, criminal fiction, Feridun Zaimoglu.
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1. GIRIS

Edebiyat, hemen her konuyu s6ézden anlatiya tasima Ozelligiyle insan1 merkez alir. Onu ve gevresiyle
iligkilerini kurguya, eserin tematigine tasir. Sanatgiya bizzat kendi anlaticilarimin agzindan sdyleme,
gelismelere onlarin bakis agisiyla bakma imkani verir. Okura onlarla seslenir, sdylemin anlagilmasini
saglar. Ciinkii insanin adim attig1 yerde izleri, izlerinde dogrular1 ve yanliglart vardir. Anlatilar insandan
toplum ve kuruma, hatta dogrudan soruna degisirken, hemen hepsi bir gerekge, bir zaman, bir karakter ile
yere basar. Onlar biitlin olarak siiriikleyen dil, olay orgiisii ve mekéna eklenir. Tiirklerin 1960’11 yillarda
Avrupa yoniinde gociiyle baslayan yaban hikayesi, ezberlenen kelimeler ve ciimlelerle anlatilmaya
baglanir. Almanya agir savas yikintilarini ortadan kaldirma, ekonomi ve sanayi ivmesini hizlandirma
amaciyla is¢i ¢agirmis; binlerce Tiirk bir miktar birikim yapip geri donme disiincesiyle bu ilkeye
goemiistiir. Ne var ki kdyden metropole gog, bliyliyen ekonomik nedenlerle iletisim, 6zlem ve konut
sorununu bastirmistir. 1973 Petrol krizinin gelismis tilkeleri, Avrupa’yi, sanayi, is ve istihdam alanlari
olusmamig Tiirkiye gibi {ilkeleri derinden etkilemesi, ikinci kusagi arada birakmigtir. 1990’larda iki
Almanya’nin birlesmesi ve yatinmlarin Dogu’ya kaymasi, {lilkenin gelisme ivmesini yavaslatmis, sosyal
refah1 diisiirmiis, igsizlik ve gelir yetersizliginden s6z edilmeye baslanmistir. Sorunlar adeta bir kartopu
halinde Tiirklerin eline verilmeye calisilsa da onlar giderek artan yabanci yogunluklarinin sorunlarla
anilmaya baslamasim lise ve yiiksekdgretimleriyle, meslek edinimleriyle, girisimcilikleriyle agmiglardir.
Yabanin ¢ekiciligi t¢linci kusakla aliskanliga donmeye baslarken, irk¢1 egilimler yabanda yagami
acilastirmadan ¢ekinmez. Ancak sorunlar firsata doniistiirmek Tiirkler icin zor degildir. Daha fazla isgiicii
harcayarak konut, igyeri almis, olusturduklari aile kasasi dayanismasiyla kredilerini 6deyebilmistir. Onlar
arasinda igini kaybeden, geri donen ve yuvasi dagilanlar da yok degildir. Buna ragmen go¢ kusaklarin
orada yerlesikligine doniigmiistiir. Diinyay: kiiresel olgekte etkileyen teknoloji yarisi, iiretim, pazar arayist
ve soguk savas, sosyo-ckonomik tedirginligi Almanya’da da artirmis, sokaklar karsi ¢ete guruplarinin
olusumuyla eski giivenini kaybetmistir. Siddet, taciz, tecaviiz ve cinayetlerin Tiirkler lizerine yogunlagmasi,
Avrupa’nin demokrasi ve insan haklar1 savunuculuguna golge diisiirmiistiir. Hakl tepki edebi eserlere konu
olmus, siyasi tepkiyi getirmistir. Feridun Zaimoglu gizli kalan cinayetlerden birkaginm1 Perde* (Leinwand-
2003) adli romana almis; kriminal kurguya sigdirilan talihsizlik komedi yaniyla perdeye yansimustir.
Yazarin sanat¢i yanina igaretle eklenen resimler, siddet egilimlerine pek duyarlik gostermeyen Alman
kurumlarina birer gondermedir. Ne de olsa Almanya olanca satafatina ragmen insanin bedelini hayatiyla
0dedigi bir lilkeye doniismeye baglamistir.

2. KAVRAMSAL CERCEVE
2.1, Go¢ — Gocmenlik - Paranoya

Gog¢ ve gdemenlik, insan1 hayatiyla sinayan sosyal bir olgu. “Toplumsal, ekonomik ve kiiltiirel degisimlere
eslik eden ve niifusun mekansal dagilimini yeniden sekillendiren bir dinamik” (Sirkeci ve Yiicesahin, 2014:
2) olmasi, gogiin gerekge ve etki alanimi agiklar. Gog sosyo-ekonomik nedenlere baglh olarak zamanla
yatsinsa da ¢agin olumsuz gelismelerinin bir sonucudur. Nedenleri ve magdurlar1 arasindaki gercek, Gteki
olarak yasamaya baglamanin zamanla dogal asimilasyona doniismesidir. “Gé¢menlerin yeni katildiklar
topluma eklenerek, o toplumun bir parcast haline gelmeleri” (Unutulmaz, 2015: 143) gé¢mene 6zgii genel-
gecerligi dogrular. Gelismis iilkelerde modernizmle baslayan hizli degisimler, hep yeniyi aratmuis;
toplumlar gogle ¢okkiiltiirlii yapilara doniismiistiir. Bugiin dordiincii kusagi olusturmus olmalaria ragmen
Tiirkler Almanya’da bu gercegin orta yerindedir. Ne var ki modern hayat tarzlariyla Almanya’da Yabanci,
Tiirkiye'de Alamanci imajiyla iki kimligi yasamaktadir. Diglanmalari ve asagilanmalariyla kiiltiirlerine
sarilsalar da dogal asimilasyonla

kimlik kayb1 icindedirler. Toplum disina diismiis olmalarin1 grup olusumlariyla tepkiye doniistiiriirken
gasp, siddet ve uyusturucu satisina bulasarak sosyal hayati da sarsmaktadir. Alman ve diger yabanci
kokenli genglerle birlikte nefret ve siddet Ureterek giliven ortamini kiran davraniglariyla adeta birer
paranoyaga™* donen yeni kusak, ¢okkiiltiirlii toplum yapisi iginde giderek ¢ogalmaktadir. Clinkii yabanciya

** Leinwand: Tiirk¢e’de keten bez, kaput anlamina gelir. Esere yansiyan bu anlama, islam inancinda dlen kisiye yikandiktan sonra
iic kat halinde kefen olarak bigilme, giydirilme ve bdylece topraga verilme anlami da eklemlenir. Ayrica, ii¢ kat kaput {izerine
kabaca cizilmis resimler, goriintii olarak yansitildigi projeksiyon perdesiyle biitiinlesir ve esere kriminal komedi algisi katar.
Kapaktaki tabutun kann rengi bir kumagla kaplanmasi, siddete yonelik bir imgedir. Eserden ve diger yabanci kaynaklardan yapilan
alintilar tarafimdan Tirkceye cevrilmistir. Bu makale Feridun Zaimoglu 'nun Leinwand (Perde) ve Zwolf Gramm Gliick (Oniki
Gram Mutluluk) Adl: Eserlerinde Sozdizimsel ve Anlamsal Oncelemeler baslikli doktora tezimden olusturulmustur.

** Paranoya, diizenli ve siirekli sabuklamalar, bencillik, giivensizlik, kusku ve bilingsiz sugluluk duygulari yogunluklu bu ruh hastaligi, genellikle
savunmaci kisiliklerde gériiliir. “Paranoya, higbir kamit olmasa da kisinin tehdit altinda olduguna inanmasidir. izlendigine, dinlendigine, zarar
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kars1 hissedilen nefret, kisir dongiilii bir paranoyay1 dogurmakta, paranoya siddeti getirmektedir. Zaimoglu,
g6¢ olgusunun ve diger sosyal sorunlarin bu baglamda Tirkler iizerinden islenmesine izin vermez.
Romanda neden ve sonuglarin kavramlarini 6ncelerken, siddetin 6niine gegilememesini kriminal komedi ile
alaya alir. Bu noktada kiiltiirel dejenerasyona bagli olarak yabancilagan, su¢a bulasan Tirkler de yok
degildir. Ancak ne onlarin yer alt1 diinyasi, ne de diger yabanci kdkenli ve Alman genglerin iirettigi vahset,
Tirklerin Almanya’nin gelismesine verdigi olumlu katkiy1 ve imajin kirabilir. Toplum disina diismiis olsa
da insanin her cografyada kendi kiiltiirel yasam anlayisiyla kabule ihtiyaci vardir.

2.2. Gerekce

Go¢ hemen higbir ¢agda insan1 bunalimindan arindirmasa, bedensel-ruhsal yikima ugratsa da giivenlik ve
ekonomik kaygilarla toplumlarin yapisal degisiminde etkili olmustur. Oyle ki degisimde firsat alan1 actig1,
sinif degisimini hizlandirdig1 gibi, “sahip ol(a)mama durumu, sahip olma istegi ile yer bulma c¢abasinin
gocle gelenler agisindan hayati 6neme sahip olmasi, gogenlerin risk alma diizeyini yiikselttigi” (Ekici ve
Tuncel, 2015: 11-12) de eklenebilir. Buna karsilik gégle birlikte kirsala 6zgli yasam egilimi sehirlerin
kiiltiir ortamimi c¢ogaltarak modern topluma uyumu geciktirmektedir. Bdylece yabanci imaji
olumsuzlagmakta, sorun siyasallagsmaktadir. “Gé¢menlerin asimilasyon politikalar1 araciligiyla eritilerek
kendisi olmaktan ¢ikartilmas1” (Ekici ve Tuncel, 2015: 18) yoniinde uygulanan politikalar yabanciy1 inanci,
diisiince ve hayalleri, tutum ve davranislariyla etki altina almakta; psikolojik travmalar tiretmektedir. Diger
bir deyisle; “sosyal ve kiiltiirel alandaki farkliliklar ile ekonomik alandaki menfaat ¢cakigmalarinin siyasal
alana tasinarak, siyasal alanda karmagik bir miicadele zemini olusturmasi” (Ekici ve Tuncel, 2015: 19)
radikallesmeyi artirmaktadir. Bu agidan go¢-uyum olgulari, “anlami ve erisilme yollart siirekli evrilen,
icinde bulundugu tarihsel-siyasi-sosyal-hukuksal baglama son derece bagl ve bagiml, ‘siyasi igerikli bir
toplumsal proje’ oldugu” (Unutulmaz, 2015: 144) ile anlasilmalidir. Tiirkler bir arada kiiltiirlerini yagama
ve zaman igerisinde iletisim kurabilecekleri gibi iki temel gerekg¢e ile kendi mahallelerini olugturmustur.
Uyum siirecine direng olusturdugu varsayimiyla elestirilerek gettolardan s6z edilmis olsa da insanin en
temel kaygisinin giiven oldugu bilinmektedir. Buna ragmen kiiltiirel unsurlarin ve beklentilerin karsitlik
olusturdugu iizerinde durulmasi, elestirel bir tanimla 6zetlenebilir. Bu tanim, “Paralel yasam tarzi bir
taraftan bireylerin kendi tercihleri olarak karsimiza ¢ikarken, Alman devleti i¢in ise uyumun Oniindeki en
onemli engel olarak gorilmektedir...”’(Adiglizel, 2011: 51) algisim agiga vurmaktadir. Oysa robotik
teknolojinin ig-istihdam alanlarin1 daraltmasi, konut, egitim ve sosyal refah sorununun, Tiirk Mahallesi
(Berlin) 6rnegini ¢ogaltmasi, Almanya’da yasanan olumsuz gelismelerin diin oldugu gibi bugiin tedirginlik
verici olmasina dayanir. Yasal diizenlemeler umudu dogal asimilasyona biraksa da hizlanan sadece kiiltiirel
dejenerasyondur. Feridun Zaimoglu, tedirginligi artiran bu olumsuz yabanci algisini, “politikacilar
uyumdan soz ettiklerinde gozlerinde oncelikle bir Tiirk’ii canlandiriyorlar” (Der Spiegel, 20.11.2000: 68)
tespitiyle dogrular.

Goglin gerekeesi, saysal biiyiikliigii ile de bir belirleyicidir. Ciinkii bireysel ya da kitlesel gogler, siireg
baglamlariyla farkli sonuglar dogurmaktadir. “Ozellikle siyasal iktidarlarin karsilamada zorlandigi veya
kargilayamadigi kitlesel goc dalgalart mekansal, sosyal ve siyasal bir¢ok karmasik sorunun ortaya
¢ikmasina zemin hazirlamaktadir” (Li ve Frieze, 2012: 5-8). Almanya’da yabanci yogunlugunu olusturan
Tiirklerin konumunu da agiklayan bu yaklagim, siirecin siyasallastirildigini gostermektedir. Banliyolerden
sehre yonelen uyum ¢abasi, modern toplumun normlarinda degerlerin yozlasmasina doniistiigii icin mahalle
anlamini korumaktadir. Bugiin farkli nedenlerle yaklasik 15 milyon yabancinin yasadigi Almanya’da, “bes
kisiden biri yabanci kokenlidir” (Jeppesen ve Cakir, 10.09.2012) ve biiylik c¢ogunlugu mahallede
oturmaktadir. 1960’lardan bugiine yabanci sayisinin katlanarak artmasi ve buna kosut olarak yabanci
diismanligmin yiikselmesi, hemen her kékenden yabanci igin bir gerekge, Tiirkler iginse olumsuzluklarin
suclu 6nyargisina doniismesidir. Mustafa Cakir bu yanliglig1 bir tespit ve soru ile sdyle dzetler:

Ulkede yasanan olumsuz bir gelismede parmak ilk olarak Tiirk ya da Miisliiman genglere gevriliyor ve
Tiirk gengleri ‘potansiyel fail’ olarak sugluyor. Sorun Tiirk gengleri mi? Yoksa egitim gérmiis olmalarina
ragmen sadece yabanci olduklari i¢in dislayan ve onlara is vermeyen anlayislar mi1?..(Cakir 2012: 37-38).

Boylesi durumlar1 firsat bilen wrk¢i egilimler konut, isyeri ve cami kundaklamalariyla, Ludwigsburg
sabotajindan (1981) bugiine yiizlerce Tiirkii hem katletmis hem de zanli gdstermistir. Giirsel Koksal bu
baglamda bir arastirmasinda, “asir1 sagcilarin 1990’dan bugiine kadar 200 insan1 6ldiirdiigiinii, saymin sivil

gorecegine dair endise hali olan paranoya; abartili gurur, bencillik, kusku ve giivensizlikle kendini gosterir... Uzun siireli paranoya, sizofreni gibi
zihinsel bir bozuklugun belirtisi olabilir ya da uyusturucu kullanimi, demans veya beyni etkileyen diger tibbi durumlardan kaynaklanabilir.
Belirtileri arasinda korku, 6fke, abartili siiphe, aldatilma ve alay edilme korkusudur.” (https://www.medikalakademi.com.tr) (Erisim: 28.07.2019)
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toplum kuruluslar1 ve arastirma kuruluslarinin verilerine dayandigini, polisin resmi verilerine gore bu
sayimin daha az beyan edildigini” (Koksal, 24.11.2016) ortaya koymaktadir. Cogu talihsiz gelisme farkli
masalarin arastirmalariyla siirdiiriilse de giderek artan siddet ve derinlesen asimilasyon argo, uygunsuz
ifade ve mizah karigimiyla edebiyata konu olmaktadir. Gogiin edebiyata kaynaklik ettigi gibi kriminal
kurguya da yansimasi, sorunun vahametini gozler 6niine sermektedir.

3. Yontem ve Bulgular

Betimsel arastirma modeline dayanarak yliriitecegimiz ¢alismamiz, nitel arastirma teknigi ile esere ve
yazarin sdylemine yakinlagma 6rnekligi olusturmaktadir. Tirklerin Almanya’ya gd¢ nedeni, siireci ve
sonuclar1 ortada oldugu halde, tiirlii magduriyet sonucu dogan Nigin? Nasil? Ne sekilde?.. sorularina
romanda cevap aranmaya calisilacak, siddete duyarsizligin karsitlig1 artiracagi iizerinde durulacaktir.

3.1 Yazar - Eser - Dilsel Unsurlar

Feridun Zaimoglu, anne kucaginda Almanya’ya geldiginde alt1 ayliktir. Berlin’de yasadigi bes yili hi¢
hatirlamasa da ilkogretimde maruz kaldigi asagilamalar asla unutmaz. Bir 6gretmeni sayesinde alt sinifa
gonderilmekten kurtulmasi, bulasik¢ilik yaptigi siirede ugradigi asagilanma ona dil sorununu agma ve
yliksekdgrenim idealini kazandirir. Zaimoglu, bu azimle tip ve sanat 6grenimi goriir. Maruz kaldigi ve
tanik oldugu pek cok olay, onun edebiyata yonelmesini saglar. Sanat guruplariyla tanisarak gevresini
genigleten yazar, Cinai Sebeke Hip-Hop (Cartel) gurubu iiyeleriyle sarki sozleri lizerine konusurken,
Ali’nin ‘Tiirkler Almanya’da eziliyor. Biz bu kadar didiniyoruz, sesimizi duyan yok. Bu Kiel ¢ikmaz bir
sokak...” icerikli uzun konusmasi ve 6fkeli sozleriyle tahrik olur. Cakan kivilcimla toplum disina diismiis
Tiirk erkeklerin ve kadinlarin hikayelerini dinler, ses kaydi alir, argo agirlikli sozleri filtre etmeksizin
kaleme almaya baglar. Boylece Kanak Sprak (1995), Abschaum (1997) ve Koppstof (1998) dogar. Alman
dilinin yapisin1 sokagin diliyle bozan bu ii¢ eser, alt kiiltiir metropol diliyle ¢cevirmenleri zorlar. Yazar,
Sibel Arna’ya verdigi roportajda bu yaklasimini, “uyruk pususuna diismeyi reddeden insanlara sozciilik
ettigi” (Hurriyet-Pazar, 30.01.2005) ile agiklar. Tiirk kokenli Alman kimligiyle biitiin yabancilar adina
Oykiinmesi, sokagin diglayici ve siddet egilimli anlayislara teslim edilmemesini fisildar. Alman toplumunun
tavrin ve verdigi tepkiyi ayni sOyleside soyle dzetler:

Kligelesmis diglama ve asagilama hatasini itirafa zorlamak Alman toplumu igin olmayacak seydi. Biz
Almanya'da acayip bir kavga icindeyiz. Asimilasyon kavgasi siiriiyor. Almanlar Tirklere ‘Bize ayak
uyduracaksinz. Size baktigimizda aynaya bakmis gibi olacagiz’ diyorlar. Bu delilik. Kars1 koyuyoruz.
Benimki bireysel bir bakis agis1. Zorbaliga kars1 tepki veriyorum (Hiirriyet-Pazar, 30.01.2005).

Anadolu motifli, el 6rgisii kazaklarla biiyiiyen Zaimoglu, toplumun alt katmanindan gelerek yildizlagmig
futbol ustasi Pele’ye, diinya sampiyonluklari ve kisiligiyle ylicelmis Muhammed Ali’ye 6zenini bagsarmisti.
Ayrica gogmenlik ruhunu bunaltan kdken asagilanmasini kirmasiyla Malcolm-X’e benzetilmis, yasananlari
apagik kiyaslamasi ve Kuramlar diinyast bana gore degil... ¢ikisiyla Milan Kundera’ya yakinlagmisti.
Hakk1 yenilen kusaklarin hesabini edebi eserlerle sormastyla bir idol olmus, giincel hayatin giizellikleri ve
pisliklerini i¢ ige anlatarak siyasi iradeye gondermelerde bulunmustu. Dogrudan alt ve orta katmana
ulagsmay1 6nemsemesi ve sdyleminin anlasilmasiyla yerlesik yargiya bagl olarak Tiirk kalibina sigdiriimasa
da dnemli edebiyat ve sanat odiillerine layik goriilmiistiir. Daha da 6nemlisi katildig1 bir eylemde kapilar
oniinde tartaklandigi Berlin Universitesi’nde Fahri Doktora payesine layik goriilmesi, Italya’ya sanatta
Almanya’y1 temsil etmek iizere gorevlendirilmesiydi. Ona gore geldigi kent kiiltiir ortamin1 bilmeyen ilk
kusaklar dogrudan sanayi toplumu ile karsilasarak, agir bedeller 6demisti. Yasanilan hemen her olay ya da
gelisme kaleme alarak kusaklarin hakliligi kadar Alman toplumunun anlamasi gerekenleri de ortaya
koymaliydi. Boylece, “Almanlar birlikte yasadiklar kiiltliriin insanlarini tanima, yeni bakis acilar1 edinme,
iilkelerindeki kiiltlirel zenginlesmenin farkina varma, kendilerini tanima, yanlislarii bulma ve dogru
bildiklerini yeniden sorgulama’’ (Polat, 1992: 12-13) imkan1 bulabilirlerdi. Zaimoglu, gégmenlik olgusuyla
dogan sorunlar kendine 6zgii bir kivamla islemeyi basarmisti. Go¢menligi geride kalmis olsa da melez
kimligi ve sivri diliyle o da bir go¢cmendi ve degisen kosullarla birlikte gozlem ve izleklerini
giincelleyebilmisti. Diger bir deyisle, kdkenini yadsimaksizin edebiyat kapisini ardina aralayarak hemen
her eserinde soziin tonunu ve anlamini yiikseltmisti. Onlar arasinda, “Perde romaninda kriminal komedi
tarziyla cinayetlerin, uyusturucunun yayginlasmasi kuskusuna parmak basar. Toplumsal ¢arpikligin daha
cok etkiledigi gengler, eserde kusak degisiminin hem kahramanlart hem magdurlaridir. Onlarin yagamini
rastgele agklar renklendirir” (Can, 2007: 87). Yaban duygusunu trajik olaylarla i¢sellestiren eser, derin
yapilart (Tiefenstruktur) ve {ist yapilar1 (Oberflachenstruktur) ile biitiinliik i¢indedir. Anlatida tek bir gergek
lizerinde durmayan yazar, hayati zindan eden pek ¢ok ayricaliga deginir. Kusak degisimiyle derinlesen
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toplumsal ¢arpikliklari, bunlara duyulan kayitsizliklari, arka sokaklarin karanlik, u¢ yasantilarini kriminal
anlatiya tasiyan roman, “banliydlerin uygunsuz olaylarini, yabanci nefretini” (Zaimoglu, 2004: 17)
birlestirir.

Perde, dogal anlatiy1 siddet, madde bagimliligi, taciz, tecaviiz ve cinayete yiikseltir. Madde dagiliminin
yogunlastig1 sirada biiyiik bir diskotege yapilan baskin, bir Tiirk kizinin uyusturucu tuzagiyla tecaviiz ve
oldiiriilmesi, bagimli bir gencin uyku tulumu icinde yakilmasi, bir gen¢ kizin viicuduna beton bloklar
baglanarak orman goletine atilmasi1 kurguya alinmis, sonugsuz kalan arastirma duygusal bir yakinlasmaya
dontigmiistiir. Eserin dili, yap1 ve anlam bakimindan kriminal aragtirmaya kosut olarak akar. Toplumsal
carpikligin ortasinda, “her sdylemin genis anlamda bir anlat1” (Yiicel, 1982: 101) olmasindan yararlanarak,
“iki ¢evrenin, iki dilin, iki kiiltiiriin birbirine isleyerek, ofkeli, kafa tutan, benim diyen, teslim olmayan,
yasam hakkini arayan ve savunan bir tavr1” (Pazarkaya, 2001: 68) eserlesmistir. Issizlik, tekdiizeligin
getirdigi bezginlik ve ruhsal yorgunluk, bunalim sendrom gibi metaforlar ve eser sonundaki taslak ¢izimler,
bir ¢esit yon bulma ornekleridir. Kanak Dili*** (Kanakisch) toplumun kiyisina diismiis genglerin diizensiz,
saldirgan, agir ifadeleri, hakaret dolu sozleriyle Perde’ye de sinmistir. Ses, yap1 ve sozliik bilimi agisindan
eksiltili, eklemeli, anadil mantigina dayanan, Tiirk¢e kelime ekli yapilar ve anlamlara yiiklenen ironi,
kriminal kurguyu yumusatmaktadir. Kelime ve kelime Obekleri Kanak agizli bozuk yapilar, kriminal
temayr komediyle birlestiren ciimleler kismi ceviriler ve Ozetler halinde alintilanarak, yapi gorselligi
saglanmaistir.

3.1.1. Ozgiin Dilde Kelime, Kelime Obegi Alntilar1

Dil baglamiyla kriminal vakélar1 6nceleyen kelime ve kelime 6bekleri kamu dili yalinligi, sokak dili
kirliligiyle i¢ igedir. Dilin materyal unsurlari alt basliklarla, yap1 bozucu 6rneklerle zenginlesmistir.

Bilesik Isimler: Devriye polisler, kriminal gérevliler, uyar1 atislar, Tiirk gaspeilar (Tiirkengangs), adi
aynasizlar, fagist domuzlar, getto cocugu, toy satici, (Gettokid, Jungdealer), uyusturucu ticareti, disi
yanagma, Oliim nedeni (Todesursache), darp, gorev emri, gar karakolu, k&tii muamele, alkol-uyusturucu
bagimlilar1 (Alkohol-, Drogen abhingige), giivenlik seridi, sarma malzemesi (Verpackungsmaterial),
paranoyak/asosyal tipler, torbaci (Kleindealer), kadin cesedi (Frauenleiche), projeksiyon sunumu
(Diavortrag), asir1 tepki (Uberreaktion...) (s.7,9,10,11,14,25,30,43,64,78,87,103,122,133,140,156)

Sifat Tamlamalari: eingedeutschte Tiirke (Almanlagmis Tiirk), garip arag, hasta gozliikk yalayicisi
(kranker Brillenlecker), eine stark verweste Hand, asik surat, oksijensiz su, zehirlenme raporu
(toxikologisches Gutachten), yeni iz, muhtemel cinayet sugu, psikolojik arastirmalar, igren¢ koku
(unangenehmer Geruch), huzursuz edici giiriiltii, bastan c¢ikarict parfiim (verfiihrerische Parfiim...)
(5.9,13,15,20,21,25,40,44,99,123,143)

Eylemli ifadeler: Uzlasma 6nermek (Kompromiss vorschlagen), hapla zehirlemek (mit Dope vergiften),
uyusturucu temin etmek (Drogen versorgen), riisvet 6demek (Schmiergeld zahlen), onuru kirmak
(Menschenwiirde verstdfien), igren¢ kokudan sarsilmak (sich vor Ekel schiitteln), tasvip etmeyici bakis
atma (miBbilligend ansehen), carpici bir yiizii olmak (ein markantes Gesicht haben), hasince reddetmek
(unwirsch abwinken...) (s.32,35,42,62,65,133)

Kahp ifadeler: Serseri serseridir (ein Penner bleibt ein Penner), lanet olsun (Scheifer...) (s.78,158)

Deyimsel ifadeler: Kendine giildiirme (Mach dich nicht licherlich), igeri atmak (in Knast bringen),
birlikte uyusturucu isi yapmak (Kohle mit machen), susmak altin (Schweigen ist Gold...) (s.35,72,126)

Yapay-Argo ifadeler: Kokainci, (Kokser), lazimlhik karistiricis1 (Nachttopfwiihler), aynasiz biiyiikbaba
(Bullenopa), gizli  birim/gizli gorev  (Undercoveragent/Undercovereinsatz), moruk (Alte...)
(5.13,14,34,43,48,49)

Goriildigii gibi kelime, kelime gurubu ve sdzler Alman dilinin yapisina uygun olarak kullanildigi gibi
eserin tematigine bagl olarak kinayeyi ve bozuk yapilidir. Zaimoglu, konugmacilarinin bu garip, travmatik,
panik uyandirici ve ironik sozlerini, soyle degerlendirir: “Benim i¢in miikemmel bir sembol. Bir siire
Almanya’da mizahin yalnizca homopetik dozda yapilabilecegini... siyasal, somut bir tutumun yanlis
anlasilmalarn  kusatacagmi disiindiim. Bugilin kiiltiire yonelik tahkirin gd¢menleri i¢ine aldig
unutulmamalidir” (Zaimoglu, 08.01.2003). Ciinkii gd¢ ve globallesme tartigmalar1 arasinda ikinci kimlikler

*** Kanak Dili (Kanakisch), ayrimcilik gérmis, asagilanmig yabancilarin ¢okkiiltiirlii sokakta olusturdugu argo agirlikli, karmagik bir dildir. Daha
¢ok dislanan geng¢ kusak yabancilarin konustugu bu dilin, yap1 ve anlam baglamiyla elestirilere ragmen Almancay1 zenginlestirdigi, hatta Kreol
dilin bir tiirii olarak benimsendigi hiciv, komedi ve elestirel temalarla eserlerin kaleme alindig1 goriilmektedir.
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one ¢ikmis, yeni kusagin sozleri bu kirilmanin belirtileri olmustur. Koken kiiltiiriiniin sokak diline yansiyan
bu kismi, pek ¢ok yapida kavrami icermesiyle, “Hollywood sahnelerini bir araya getirme” (Buchjournal,
2/2001: 13) seklinde degerlendirilir.

3.1.2. Ozgiin Dilde Ciimle Alintilar1

S6z, ton, anlam ve sOylem yaniyla Perde romani, “Can sikintisi. Gece gorevinin bir diger adiydi.” (s.7)
giris ifadeleriyle tiirii ve hikayesini ele verir. Eylemsiz, kisa climleler, ¢calisma masasinin iizerine konan ve
oda anteniyle sadece bir kanal geken kiigiik televizyonu kurcalama geceyi baslatir. Yer yer diyaloglara, ic
konugmalara doniisen anlati atesli, deyimsel, soguk, gondermeli, yabanci ifadelerle climlelere biiriiniir.
Eserin ilk ciimleleriyle baslayan anlasilirlik, olaylar 6rgiisiine yansiyan sokak diliyle yer yer bozulur.
“Serkes yinelemelerden c¢ekinmeyen film dili” (Tagesspiegel, 16.01.2004) ile eser betimlemeler,
benzetmeler, i¢ konusmalarla yogunlagir. Karakterler kendilerini rahat ifade etseler de ikinci bir diinyada
yasadiklar1 sozleri, bakislar1 ve davranislariyla ortadadir. Nefret, argo agizla birlesmis, s6z ve yapi
bozulmustur.

Argo-Deyimsel ifadeler: Argo, giinlik konusma dili disinda kullanilan kendine 6zgii anlamlar1 olan
ifadelerdir. Siz beni alaya almak istiyorsunuz. (Sie wollen mich verarschen; Sie verarschen mich...)
(s.44,157) Nefret gozlerine vuruyor. Size bir uzlasma Onereyim. Seni igeri atacagim. Kardeglerini hapla
zehirlemen keyifli mi? Tiirk delikanli 6fkeden patliyor... (s.11,12,32,35,67)

Kisadan - Hatali - Durakl - Eksiltili Ciimleler: Hadi-Hadi-Kus-Kus. Kanit1 tiikiir... Afrika’ya barakana
don... (Brechi-Brechi-Kotz-Kotz. Du spucken aus Beweismaterial... du gehen zuriick in Busch von
Afrika...) Burada biiylik aynasiz benim numaralarini birak!.. (...hoér auf mit deiner ‘Ich-bin-hier-die-
grosse-Bullen-Nummer-Show”) Sanirim bir aynasizin aradigi hicbir sey yok burada. (Ich glaub nur, dass n
Bulle hier nix zu suchen hat.) Ne haber, aynasiz dede. (Na, Bullenopa...) Senin bir araban var. Sen bir
aynasizsin. Sen birkag genci yakaladin. Cok sagma. Onlar higbir sey yapmadi. Bizi ortadan kaldirmak
istiyorsan, kendine basgka birini ara. (Du hast ne Karre. Du bist ne Bulle. Du hast n paar von den Jungs
hoppgenommen. Quatsch mit Kédse. Die ham nix getan. Wenn du uns auspionieren willst, such dir n
annern.) Yoksa sende uyusturucu yok mu? Agzinda ne var, yoksa baska bir sey mi? Yoksa sende
uyusturucu yok mu? Agzinda ne var, yoksa bagka bir sey mi? Ben senin i¢in biiyiik bir sans, gdkten bir
armaganim. O isi agzina yiiziine bulastirtyor. Uyusturucusu var ama bir sekilde sana bulagmasina izin
verme. (Oder hassu keine Kohle mehr. Hass noch was im Mund, oder was? Ich bin fiir dich ne grofe
Schankse, n Geschenk des Himmels... Der versaut das Geschéft, ey. Kohle hatter, aba lass dich nich
pimpern vonner Kannallie.) Ben kdseye gidiyorum...Sen bu rahat iilkede bos bir fahisesin... (Ich geh ma
umme Ecke...Bist ne freie Nutte innem freien Land...) Sadece bir onluk. (Is ja nu eigentlich n Zehner nur
noch.) On-Euro-Fahise... (Zehn-Euro-Nutte...) Yemin ederim, yemin ederim, liitfen, liitfen, Litfen, litfen,
yemin ederim onu gordiim, diin bile. (Ich schwor’s, ich schwor’s, bitte, bitte, bitte, bitte, ich schwor’s, ich
hab sie gesehn, gestern noch.) ...Orada, cani Luis’in yaninda biri vardi... Kanepede bir cesedi vardi, tam
olarak resit bile degil... Biitlin parcalar1 topladi, aksam oldu. Elinde bir ¢uval ile digerlerinin yanina parka
gitti... Cuvalin her yerinde parmak izleri vardi... (Da wa ma eine, die wa mit m Luis, was so’n halber
Buschindianer. Hat er ne Leiche auf m Sofa... Er, ein Sack nach m annern, innen Park... Waren
Fingerabdriicke tiberall auf n Sdcken... Ich hab n Scheisser gesagt, er soll mit m Scheiss auf-hor’n... Voll
korrekt, Mann, voll korrekt.) (s.12,15,34,35,36,48,49,50,62,63,67,68,69,70,158,159)

Goruldigi gibi eserde, “edebiyatin kendi nesnesine, yapitin kendisine” (Ecevit, 2001: 112) yonelik
anlam/yap1 yaklasimlar1 yazarin kendine 6zgiiliiglini, anlam bagmtilar1 ve dizgesel ayrintilar, “zaman,
uzam ve kisi yerlemlerini” (Yiicel, 1995: 20), yani retorik ickinligi diigiindiiriir. Romanda tematigi besleyen
madde, siddet, tecaviiz, cinayet, kefen, terapi gibi pek c¢ok metafor, vaka kiyaslamasini, dolayisiyla
anlamay1 kolaylastiracak, soylemin etkisini artiracak kertede etkindir. Bu etkinlik soyle tanimlanmistir.
“Eger bir resim 1000 kelimeye bedelse, bir metafor 1000 resme bedeldir! Bir metafor bir sey iizerinde
diistinmek i¢in kavramsal bir ¢erceve sunarken bir resim sadece duragan (statik) bir tasvir saglar’’ (Dur,
2016: 125). Bu agidan eser Zaimoglu’nun yazmak istedigi, “plan, tasart ve ret eksenli diisiincelerini,
cogunlukla kendi hayatin1 yansitan bir ‘olay yeri’ romani” (https://www.faz.net/11.11.2003) olarak
okunabilir.

Yargih ifadeler: Dil bir kiiltiir unsuru olarak diisiince degisimi ya da yerlesmesi ile kast1 farkli ifadelerle
anlamlandirir. Romanda rastlanan birkag yargili ifade, ima agirliklidir. Kriminal sefi Horst Poelzig’in gérev
oncesi komiser Seyfeddin’e bu yolla sordugu soru, sakayla karisik bir giivensizligi fisildar. “-Kag siipheli
vurdunuz? -Hig¢. Sanirim siz yanlig bilgilere sahipsiniz.”(s.9) Yash bir Alman’in garda dinlenen askere 1af
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atmasi, benzer bir yargiy1 ele verir. Konusmanin tarih ve insani anlayis degisimi kokmasi, oldukca
anlamlidir. Yazar, bazi sehir ve llke adlarimi andirarak tiirlii acilar yasatilan insanliga dikkat ceker.
Olumlama bekleyen sorular havada kalsa da son iki climlenin davranig itibariyle insanlik dis1 bir karsiligi
vardir. Acimasizlik.

-Kosova?

-Asker bagini sallar.

-Makedonya?

-Asker bagini sallar.

-Bosna?

-Asker basini sallar.

-Kabil?

-Asker bagini sallar.

-Dogu-Timor?

-Asker basini sallar.

-Filistin?

-Asker basini sallar. Sagmalik bu. Biz oralara hig¢ gitmedik ki...
-0 tlkeler hakkinda ¢ok sey isitiliyor. Geng kizlar1 mi tecriibe ettiniz, yoksa oglanlart mi1?
-Siz bir domuz yavrususunuz?.. (s.66,67)

Acimasizligin boylesi bir yansimasi, gogiin getirdigi talihsizliklerle ortiisiir. Dilin aktarim giicii eserde, “ne
imidi gercek getto edebiyatina ne de diiz ¢izgide gelisen bir kriminal olaya birakir” (Tagesspiegel,
16.01.2004). Cilimlelerin, “reji talimatlar1 kadar siissiiz, 6ne ¢ikan diyaloglarin sahne bilgisi ve televizyon
formatinda” (FAZ, 11.11.2003) olmas1 gercek, duygu ve dnyargil yaklasimlart kiracak niteliktedir. Dilin
yap1 ve anlam kurallarina uymayan, “kulaklar1 tirmalayici varyasyonlarla bir dilbilgisi anarsizmi” (Ost-
West-Wochenzeitung, 26.05.2000) olusturmasi, toplum disina itilmis genglerin yanilgilarina dayanir.

3.2. Olay Orgiisii

Romanin konusunu olusturan cinayetler arastirma, inceleme, sorusturma, kisi ve ifadelerle bag halindedir.
Uyusturucu ag1 ve sapikligin ug 6rnekleri, bir geng kadimin gél dibinde ¢iirtimiis, bir gencin uyku tulumu
icinde yakilmis halde bulunmasi, bir bagka geng¢ kizin uyusturucu-tecaviiz-6ldiiriilme sonrasi parcalanarak
ortadan kaldirilmaya galigilmasi olay orgiisii ¢ogullastirir. Bu kriminal 6rgiisiiyle Perde, sadece diyaloglar
yavan, maskeli reji talimatlartyla olusmus klasik bir cinayet romani degil, li¢ perdelik bir oyun iizerine
hazirlanmis koca bir sahnedir. ilk perde, komiser Karasu’nun serseri Remzi’yi tutuklamasi ve genglerin
nefretini kazanmasi, ikinci perde bir evsizin uyku tulumu iginde yakmasi, son perde ise Liitjenburg
yakinlarinda bir gélde yirmibes/otuz yaslarinda Dogu bloku iilkelerinden bir kadin cesedinin kime ait
oldugu arastirmasi iizerine kuruludur. Genglerin siiriiklendigi ve i¢inde kayboldugu duyarsiz/an’1 yasama,
glinii yakalama (carpe diem) anlayisi, sanat¢i hissiyati ve bilimsel arastirma ile izah bulacaktir.
Romancinin, “kahramani ile ¢irkinlesme yarisina girmemek sartiyla, her seyi resmedebilir” (Mauriac, 1962:
41) olmasi, bag kurgusu i¢in bir zenginlik olusturmustur. Eserdeki, “Birka¢ aydan beri hizlica yayginlagsan
uyusturucu ticaretini takip ediyoruz... Diskotegin giris kapisinin 6niinde ¢ok sayida diskotek miiptelasi
durmakta... Cesetten tam belirlenemeyen bir kanit bulduk... Claudia bu gizli dagilm i¢in kilik
degistirdi... Otopsi adamin kendi uyku tulumunda yakildigin1 gosterdi... Fikrimize gore iki farkli sanatci
bilirkisi olarak kuskusuz bu isi ¢ozecektir...” (s.10,11,20,48,107,144) ciimleleri, trajikomik olaylarin
fotograf kareleri gibidir. Cinayetlerin faillerinin madde bagimlilif1 ¢ercevesinde sorgulanmasi ya da
yargilanacak olmasi, bozulmus cesedin yaydigi kotii koku nedeniyle ihtiyag duyulan sogutuculu arag
yoksunlugu, kriminal sorunlar elestiriye agar. “Gitti teslim oldu. Terapi nedeniyle... Havalandirmamiz iyi
calismiyor... Ulke genel anlamda tasarruf tedbirleriyle yeni bir program ortaya koydu...” (s.71,99)
ctimleleri, duragan ekonomiye ve gelismeye baglanamayacak kadar 6nemli sorunlara parmak basar. Detayl
aragtirma gerektiren bir dizi vakaya piknik, arag-morg yoksunlugu eklenmesi, kriminal gelismelere komik
yaklagimlar1 ele verir. Ayrica, komiser ve stajyeri arasindaki duygusal yaklagim eserin kriminal havasini
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yumusatmaktadir. Senaryo formuyla genisleyen roman neden-sonug ¢izgisine ve duygu akisina ragmen
¢cozlimii degil, dogal asimilasyonu sorgulatir.

3.3. Karakterler

Tiirk insaninin korunup kollanacak zavalli olmadigi diislincesiyle sozlerini yer yer saldirgan tona yiikselten
yazar, karakterlerine kendi, “melankolik ¢ilgmn” (Der Spiegel, 24 Mirz 2005) imajindan fazlasini yiikler.
Romanda onlar1 kdken kimligi farkli karakterlerle bir arada islenmesi, ¢ok kiiltiirlii toplum yapisinin bir
sonucudur. Bu birliktelik cercevesinde hemen hepsi stereotip birer zorbadir. iletisimi tehdit edici, cebri ic
konugma ve diyaloglarla siirdiiren gengler, “irke1, etnik, milli, sosyal, politik, dindar ya da meslek itibariyle
bir mezhebe bagli guruplar olarak tanimlanir” (Hahn & Hahn, 2004: 20). Romanin ana karakteri,
“Almanlasmig Tiirk” (s.9) komiser Seyfettin Karasu, yardimci karakter ise psikoloji stajyeri Claudia
Preetz’dir. Komiser Karasu, bir yillik bir degisimle kriminal subede gorev almis, “sorumluluk sahibi,
sinirleri giiclii ve zeki” (s.9) bir kamu gorevlisidir. Bir deniz biyologu ile evli olmasi laborant, biyolog ve
adli tip doktorlarinin aktardigi bilgileri analiz edebilmesini kolaylastirmaktadir. Yardimeis1 Claudia, 26
yasinda, ince uzun boylu, bakimli, iyi giyimli gen¢ bir kadindir. Komiser Karasu, sorgulama sonrasinda
karsisina gelen Tiirk gencini gordiigiinde, saskinligini yenememis; “Arkadaslarinin gizli irk¢iligini anlamis
ve gencin sorgulama sirasinda dudaklarinin patlayip sistigini” (Tagesspiegel, 16.01.2004) goriince, higbir
zorbaya 6diin vermemeyi aklina koymustur. Yorucu gorevi esnasinda ve sorgulamalarda duygularina yenik
diismeyen, iyimserligi ve sogukkanlilig1 elden birakmayan bir karakteri, bu gorevin kendisine verilmesinde
etkendir.

Potansiyel suglu olarak mimlenmis olsalar da karakterler arasinda siddete bulasan gengler Tirkler de
vardir. Remzi, Kemal Ulli, Freibeuter, Mani ve Luis toplumun kiyisinda ama kolay yasamay1 secen
genclerden sadece bir kacidir. Hemen hepsi bagimli birer torbaci, paranoyak serseridir. Kisir dongiilii
hayatlarini acimasizlagarak yasamalari talihsizliklerini derinlestirmis, melankolik ¢ilgina donmiislerdir.
Kusak degisimi izlekleriyle genclerin serserice siirdiirdiigli hayat, sanik ve failleriyle yeralt1 diinyasim
yansitir. Ornegin, baskinda uyusturucu ile yakalanan Afrikalinin konusmak istemedigi i¢in madde posetini
yutmasi, komiser Karasu ve digerleri arasinda gececek diielloyu baglatir. “Zenci barakalarinin Voodoo
hileleri bana s6kmez... Afrika’ya, barakana don...” (s.12) Yirmibes gram uyusturucu ile yakalanan Remzi,
ilk sorgulamadaki sozleriyle ondan daha saldirgan ve nefret doludur. “Rezil kdpek. Sen burada Almanlara
dalkavukluk et ve irke1 aynasizlarin isini yap. Biz Tiirk’iiz, Efendi. Kardeslerini satiyorsun.. Aptal aynasiz
domuz.” (s.13,37) Cetenin bir diger liyesi Kemal onlardan geri kalmaz. “Eger bizi satmak istiyorsan, bagka
birini ara. Aptalca, seninle tek kelime etmem...” (s.36) Karanlik diinyanin karanlik adamlar1 ayn1 kaderi
yasamakta, kokenleri havada kalmaktadir. Diislinsel kutuplagsmay1 ve siddeti yansiz (neutral) bakis agisiyla
aktaran eser, “jest, mimiklerini, ag1z geleneklerini, ifade tarzlarim1 olumlu bir anlati1 diizenine getirerek,
anlatida yinelemeleri ortadan kaldirmay1” (Jugendarbeit, 10.12.1997) dener.

Eski, dokiik kiyafetlerle garda goérevlendirilen stajyer Claudia siiphe ¢ekmeksizin, tepki gostermeksizin
serserilerden bilgi toplayacak; bir direge kelepcelenmis halde her laf atan, her konusanla bir digerine
yakinlagacaktir. Garda ilk goze takilan serseri Ulli’dir. Dilenme, kandirma ya da gaspla topladig: paralarla
maddeye ulasan, yaydigi pis kokudan dolay1 terk edilen yemeklere ¢oken, gevresini gozleyerek geng
stajyere ulasmaya caligir. Rolii ve davranislari, dikkatleri lizerine cekmeye fazlasiyla yeterlidir. “Bu fakire
birka¢ kurusun var mi?.. Sadece birka¢ kurus. Liitfen efendim... Moruk, savciyla sorunlar falan?..”
(s.46,47,48) Hedef miisteri belirlenmistir. Onun oradan ayrilmasiyla terk edilmis diger bir yemege
coreklenen Freibeuter, doke saca yerken laf atar Claudia’ya. “Beni burada durdurabilecek bir gii¢ yok...
Arkadas her sey, haplarla siringay1 1sitt1 ve ig tamam... Sen bir fahigesin, bu agikca belli... Arkadasim
epeydir yok, ne yaptigini bilmiyorum... Ama benim bir meslegim, isim var. Dilenme sadece géz boyama...
Dagitim isi bana Manni’yi kazandirdi... Manni ve ben tasiciyiz. Ta ki bir fahise bulununcaya kadar...
samimiyetle, yanimda fahiselerden bagka tipler istemiyorum... Manni bana kisa, kolay bir beceri
kazandirdi. Altin vurusta kaninda bir ritim olur, aksi halde ¢émelen bir mumya gibi gelirsin kendine, giinler
gelir, gilinler geger ama hayatta bir canlilik yoktur, insanin buna dayanmayi Ogrenmesi gerek...”
(s.50,51,53,55,56,57,58) Bu arada Ulli, tebessiim ederek Claudia’ya yeniden yaklasir, bir Tiirk babaya ve
ogluna yardim ettigini anlatmaya baslar. Amaci tahrikle onu ¢6zmek, en azindan kim oldugunu anlamaktir.
“Cok minnettardi, ufacik bir bilgime yirmilik verdi... Mal varsa, benim biiyiik saticim sensin... Kimse sizi
ciddiye almiyor degil mi? Bayagi gar serserisi, suclu bir on Euro’luk fahise, sugiistli yakalanmig bir magaza
hirsizi, saldirgan bir Junki turtasi...” (s.62,63) Garda yiiriitiilen psikolojik gorev, komiser Karasu ve stajyer
Claudia arasinda saka yollu diyaloglarla yumusatilirken, sdylem dolayli/yiiksek tonda sdylenen sozlerle
giiclendirilir.
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-Kelepgelenmis giizel bir sarigin psikolog, yash bir Tiirk kriminalden daha ¢ok hosuma gider.
-Demek Oyle. Siz bir sapiksiniz...

-Cinsel tacizinizi ¢gekmek zorunda degilim...

-Sadece samimi olmay1 deniyorum...

-Aptal sey...

-Giizel kisraklar korumami hep iyi bulmustur.

-Kiistahlik...

-Bir fahise. Siipermarkette calar, yakalanir, magaza sahibinin burnunu 1sirir. Boylesini duydunuz
mu?

-Tam anlamiyla arsiz bir cebbar...
-O bir sadist. Tam anlamiyla sapik bir aynasiz domuz...” (s.63,64,65)

Yagl bir Alman, bir askerin de tanik oldugu olay, bir Tiirk delikanlisinin 6fke ile iceri girerek Ulli’nin
yakasini kavramasi ve bigagi girtlagina dayamasi ile az da olsa aydinlanir. Geng adam kiz kardesi hakkinda
bilgi almak istemektedir. Siddete bir doz alay eklenmesi, kriminal imge agidan tesadiifi degildir.

-Ne alay ediyorsun, kes herif. Babam kizin1 artyor ve sen onu ¢ikmaza gdnderiyorsun... Seni
deserim, adam, seni diimdiiz ederim, aptal herif.

-Yemin ederim, yemin ederim, liitfen, liitfen, litfen, litfen, yemin ederim, onu gérdiim, diin de.
-Yalan soyliiyorsun, yirmi Mark i¢in bize yalan soyliiyorsun. Aptal herif.

-Mark degil, Euro, ey.

-Yirmi Euro, aptal herif. Boylesine rezil.

-On Euro sadece. Ozel teklif. (5.67)

Ulli’nin cebinden ¢ikan fotograf, baba ogulu umutlandirsa da tartaklanan Ulli, biitiin caniligi, bir vahseti
anlatmaya koyulur. Claudia uyusturucu, tecaviiz, cinayet tuzaginin bir can daha almasiyla sarsilmistir.

Daha da beteri oldu. Tam doz madde. Kiiciik kizlar higbir sey bilmez. Ne gelirse yudumlar. Once tecaviiz
ve sonra madde... Orada acimasiz yamyam Luis’in yaninda biri vardi. Hemen hemen ondort, en fazla
onbes. Digerleri gibi ¢cok fazla maddeye sahip oldugu igin, ihtiya¢ geregi yakinlasarak satig yaptigi i¢in
Luis’e yaslanmis halde oradaydi... Bazen hepsi Luis’in mezbelelik evinde toplanirdi. Luis, kii¢iik kiz, hatta
pek ¢ok yeni yetme mega parti yapardi... Kafaya bir darbe... Kanepenin iizerinde bir ceset, kesinlikle resit
degil. Ve evde bir y18in uyusturucu... Bordumdan bir kuyruklu testere getirdi... Bir bicak getirdi... Biitiin
parcalar1 bir araya getirdi, hava karardi. Bir ¢uval ile digerlerinin yanina parka gitti... Ertesi aksam hala
uyuyordu ki aynasizlar uyandirdi. Cuvalin her yerinde parmak izleri vardi... Tabi ki bu bir cinayetti...
Basit bir asir1 doz degil. Aynasizlar bulmacanin basindaydi. Luis’e ne yapacaklardi? Higbir sey yapmamusti
aslinda... Kapaliya gitti. Terapi nedeniyle... (s.68,69,70,71)

Stajyer Claudia rol ustaligr ile kurbani, katili 6grenmis, oldirilen kizin fotografin komiser Karasu’nun
eline gecmesini saglamistir. Ucii arasinda gegen konusmaya kizin babasmin da katilmasi, canilige aile
sorumsuzlugunun da eklenmesini getirmistir.

-Su kaybolan Tiirk fahigesinin fotografi. Morugun sana verdigi.

-Olur. Madde ile takas olabilir.

-Bu kanit. Bu kiz bilgileriniz neticesinde cezalandirild. ..

-Suradakiler. Onlar kiigiik kizin babas1 ve agabeyi.

-Bu, sizin kizimiz m1?.. Kiziniz Almanya’da yasa dis1 m1 bulunuyordu?
-Yasa dist mi1? Bu ne demek?

-Hayatin1 nerede kazaniyordu? Kiz kardesi kriminal anlamda suca bulagmis... Kiz resit degil, ve
evet ise bakim sorumlulugunu egitim yoluyla yerine getirmeme ortada degil mi?.. (s.71,72)
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Daha ¢ok resmi yazismalarla ilgilense de kriminal sefi Horst Poelzig paylasim ve igneli sorulari ile romana
aktif okuma katar. Diger kriminal sefi Walburga Wolfsohn ise, sert tavirli oldugu adar alayci ve kiskangtir.
Daha fazla bilgi ve kanit istegi, komiser Karasu ve stajyer Claudia’ya siiklinetle yemek dahi yedirmez.
Gozleri siirekli onlar iizerindedir. Sef Wolfsohn’un, gen¢ kadinin elbisesine iki defa dikkat ¢cekmesi ve
nereden aldigini sormasi, begeni kadar bir takintry1 da diisiindiiriir. Sefin imési, Claudia’nin stajyerligi,
boylesi zarif ve pahali bir elbiseyi alamayacagi iizerinedir. Elbisenin Tiirkiye’den bir armagan olmast,
Batili imajini, sefin alayini, kiskangligini ve Tiirk insaninin modern kiiltiire yabanciligini kirmaya yetmistir.

-Uzerinizde giizel bir elbise var.

-Iltifatimz icin tesekkiir ederim. Bu Dries van Noten’in 700 Euro degerinde kreasyonundan biri.
Begenmenize sevindim.

-...Bu harika kreasyonu nereden aldiniz? (s.105,108)

Karasu ve Claudia ikilisi olay yeri incelemeleri arasinda birbirini yakindan tanima firsatt bulmustur.
Gorevli sube bedensel olarak bozulmus bir cesedi gol dibinde tespit etmis; vingle g6l dibinden ¢ikarilan
diizenek siipheyi dogrulamistir. “Ceset bir tiir diizenek ile sabitlenmis, diizenek zincirlerle sarilmis,
zincirlere beton bloklar1 sabitlenmis... Ceset yaklasik otuz yaslarinda bir kadma aittir. Cinsiyetini elin
DNA analizi ile 6grenecegiz...” (s. 97,102) Adli tip tabibi kurbanin Dogu blogunda yetistigi, Almanya’da
yaklasik iki y1l 6nce bir kdprii ve iki seramik dolgu yaptirdig bilgileriyle bazi 6ngoériilerde bulunur. Ancak
bunlar ti¢lii arasinda dnyargi ve cinsellik agirlikli bir tartigma baslatir.

-O ¢ art1 li¢ eksik 25 yaslarinda idi. Ayrica cinsel bolgesini tiras etmis... Kil boyu ii¢ giinliik
sakal1 gosteriyor...

-Bunu tiras edilmis bir cinsel bolgeden mi ¢ikariyorsunuz?

-Evet, elbette. Boylesi ortalama Alman kadinlarinda neredeyse olagandis...

-Bu goriise nasil variyorsunuz? Bunlar biitiiniiyle 6nyargi. Yoksa siz homoseksiiel misiniz?
-Homosekstiel mi? Ben dort yildir evliyim. Ve iki cocugumuz var.

-Cinsel olarak pekgok bagli homoseksiiel bu suretle kendi arzularini bastirabilecegini diisiindiigii
i¢in evleniyor ve aile kuruyor... (s.110,111)

Zaimoglu, bir yandan tematigi yogun argo ve cinsel agirlikli ifadelerle beslemesini, “canimi sikan
gercekligi gizlemedim” (Persch, 2004: 88) ile ozetler, diger yandan karakterinden birini genel kabul
gdrmeyen etik bir konuya miidahil eder. Simdi sira Claudia’dadir. Onun bu hususu eseleyerek doktorun
isine Batida normal karsilanan bir egilimi de karistirmasi niikte ve gonderme ile esneklik kazanir.
Lokantada yemek yedikleri sirada Claudia’nin siyah gomlekli, beyaz onliiklii, ince siyah ten gorabiyla zarif
giyimli garson kizi siizerek dudaklarini yalayip benzer bir konuyu paylagmasi, hatta géndermede bulunmasi
da ayn1 baglamda okunabilir.

-0o0. Cok ¢ekici goriiniiyor.
-Kim?
-Su tatl1, suradaki istah kabartan disi yaratik.

-Dar kafali olmaymn. Siz ellerinizi belinize koymaz miydimiz... Ayrica bdylesi egilimleriniz
oldugunu bilmiyordum.

-Oo, masumca davranmayin. Pek¢ok kadinin yerel escinsel egilimleri vardir...
-Benim kiiltiir cevremle ne ilgisi var?
-Sizin iilkenizde durum farkli m1? Halifeler, pasalar, sultanlar... (s.117,118)

Kemal, Remzi ve arkadaglar1 ¢coktan serbest birakilmig, modelli, modifiye araglariyla komiser Karasu ve
stajyer Claudia’yanin yeniden karsisina dikilmislerdir. Yemek esnasinda onlarin satagmalarini kontrol eden
Karasu, faillerden bir digerinin dosyasini incelemek niyetindedir. Claudia’nin serzenisleriyle ilgi
bekledigini anlasa da 6fke ile Manni’nin kabarik dosyasim aralar. Ilk bulgu ve bilgiler adamin uyku tulumu
icinde yanmis halde bulundugu, otopside yiiksek oranda alkol tespit edildigi, sigaranin siviy1 tutusturdugu
yoniindedir. Sug¢ dosyas1 6zetlenen Manni, boylesine kabarik dosyaya ragmen masumiyeti diisiiniilemez.
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Manfred B., 6.51951°de Wuppertal’da dogmus. 12.4.1965’te zor egitilebilir gengler kurumuna verilmis. ..
Ice doniik, siddet egilimli... 7.9.172 hirsizlik, 15.11.1972 hirsizlik, 23.12.1972 kavga, asir1 alkol, 4.2.173
araba hirsizlig1 girisimi, 6.4.1973 oniki ay korumasiz mahkumiyet... 4.5.1975 hirsizlik, 3.6.1975 hirsizlik
girisimi, 8.1.1976 hirsizlik girisimi, 14.5.1976 hirsizlik girisimi, Schleswig Eyalet Hastanesi’ne kabul...
1979 baslarinda taburcu, 12.3.1981’e kadar alkoliin etkisiyle yaklasik onddrt kafa yaralamasi ve basarisiz
hirsizlik, 1985 ortalarina kadar yeniden hastaneye, magaza hirsizligi, ehliyetsiz ve alkollii ara¢ kullanma,
yaralama, huzur bozucu giiriiltii, magaza hirsizligi, hirsizlik girigimi... 1991 ve 1992 cinsel taciz nedeniyle
dava hazirlik sorusturmasi, 1992 sonlarinda hirsizlik girisiminde bir tutuklama baglantisi ile yeniden
hastaneye kabul, korumasiz ikibucuk yil tutuklu kalma... 1.1.1996 huzur bozucu giiriiltii. 3.1.1996 alkol
etkisinde esyaya zarar verme. 5.2.1996 hafif yaralama... (s.120,121,122)

Gerek cinayet suclusu Luis’in, gerekse siddet egilimli Manni’nin hapishane yerine psikiyatr tedavisine
almmmasi, siddete taviz ve emsal olusturacagindan uygulama oldukca komiktir. Komiser Karasu, agir suglari
ve su¢ makinesine donmiis paranoyaklari, “Cevre etkili suclar. Bir gar serserisi digerini tetikliyor...”
(s.122) ciimleleriyle 6zetlese de onlarin serbest birakilma ya da dislama yerine sosyal yardima ihtiyag
duydugu iizerinde durur. Devriye polislerin trafik kontrolii esnasinda tahrik ve siddetin kendilerine bir yarar
Saglamayacagi, giivenlik seridini isgal etmemeleri, huzuru bozacak sekilde giiriiltii yapmamalar1 uyarilarini
dinlemeyen Remzi ve Kemal kiifiirler savurarak yeniden ortaya ¢ikmasi, biiyiikk bir arbede baslatmistir.
“Hey, ne istiyorsun, fasist... Defolun, rezil herifler. Siz burada bir sey kaybetmediniz ki arayasiniz...
Aynasiz domuzlar... (s.123,124) Bu tahrikle ¢ok sayida gen¢ polislere saldirmaya, onlar1 yaralamaya,
araglarina zarar vermeye doniisiince, serserilerin dagitilmasi emri verilir. Bu arada araglarin camlari
parcalanmis, techizatlar kirilmis ama Kemal, arkadaslari ve nihayet Remzi yakalanmistir. Sorgulama
hazirhig1 yapilirken igilen kahve, Karasu ve Claudia arasindaki giiveni, askin kap1 ¢calmasini test eder.

-Siz boyle alint1 bir Tiirk gibisiniz.
-Ben Tiirk kokenli bir Almanim. (s.126)

Adli tip doktorunun anlattig1 otopsi anisi, bir yemegin daha yarida kalmasina yeter. Yine de farkli acilardan
gosterdigi kafatasiyla sa¢ rengi, yiiz yapist ve yasin tespit edilebildigi, makyajla kurbanin imaj resminin
cikarilabildigi bilgisi havay: diizeltir. Ortada hala bir 6liim nedeninin olmamasi komiser Karasu ve stajyer
Claudia’y1 telaglandirmigtir. Doktor da ikili arasinda filizlenen duygusal etkilesimden haz etmez. Ofiste
paylasilan bulgu, veri, bilgi ve sezgiler yeni bir tartisma demektir.

-Sa¢ rengini biliyoruz. Uzunlugunu da. Ekranda soluk, oval yiizl{i, yirmi yagin iizerinde omuzuna
dokiilen sarigin sagl bir kadin goriiyorsunuz... Simdiye kadar bir zehir tespit edilemedi. ..

-Bu tamamiyla kanitlanmamis bir iddia.
-Binlerce yildir kadinlar kurbanlarini zehirle ortadan kaldirdi... (s.130)

Claudia’nin cesetten neden kurtulmak istendigini 6grenmeye calismasi, daha dogru agiklamalar getirebilir,
belki de bir tutuklama yapilabilirdi. Doktor ve Claudia kanit iizerine fikir yiiriitmekle hakli olabilir, cesedin
sarmalandig1 {i¢ kat kaput ve {izerlerine ¢izilmis onyedi resmin anlami tek bir anlamda birlesebilirdi.
Misliimanin yaratildigir armmislikta {i¢ kat beyaz kefen giydirilerek ebedi aleme ugurlanir ama kumas
iizerine bir yazi yazilamaz, resim ¢izilemezdi. Komiser Karasu, hep bir geriden diisiinerek Adli Tip
Enstitiisii ve golet arasindaki mesafeyi “630 metre+34 kilometre” (s.139) gorev evrakina kaydetmek
durumundaydi. Arastirma sinirlari iginde gorev yapilabilecek olmasi, neyin kagirildigini ve neye yonelmek
gerektigini izah edemezdi. Kendilerine ulagan bir sunum daveti, nemli bir yanilgiy1 ortadan kaldirabilirdi.
Davetliler Sanat Yiiksek Okulu salonunda yerlerini alirken, Claudia’nin bastan ¢ikaric1 parfiimii ve
boynundaki kiiclik driimcek dovmesi komiser Karasu’yu etkilemistir. Claudia fark edilmenin ve aldigi
Opliciigiin heyecani iginde tesekkiir eder. Artik aradigi giiveni ve aski buldugundan emindir. Okul midiirii
sanat¢1, resmi gorevli, 0grenci, bayan, erkek biitiin davetlileri uzun uzun selamladiktan sonra onyedi
resimden olusan slayt gosterisi genel anlamda yorumlanacagi, resimlerin anlamlandirilmaya g¢alisilacagi
iizerinde durur. Ancak bunun i¢in iki farkl1 sanat¢inin bilirkisiligine ihtiyag vardir. {1k kat kaputun {izerinde
6, ikincinin &, {iglinciiniinse 3 resim vardir. Resimler komiser Karasu’ya barbarca gelse de hemen hepsi gol,
cinayet cetesi, paranoyaklik, gece kavramim biitlinliiyordu. Ortada net bir kanitin olmamasi, resimler
lizerindeki sayilar1 anlamli kilabilirdi. Ayrintilarla ¢etenin 17. cinayeti sifrelenmis olabilirdi. Kisa siiren
sunum sonrasinda doktorun istedigi gibi bir sonug¢ otaya koyma gabasi, komiser Karasu’ya sikici, stajyer
Claudia’ya fazla somut gelmistir. Sanki yaganan talihsizlikler ve onlar1 izah i¢in hazirlanmis biitiin slayt bir
sakadan ibaret gibidir. Evraklar toplanirken, Karasu ve Claudia artik birbirini taniyan ve ayn1 duygular
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hisseden bir ikilidir. Claudia kendisini masal diinyasinda bir roman figiirii gibi hissederken, “Belki de asik
oldunuz.” (s.158) climlesiyle Karasu’ya duygularin1 fisildamakta; komiser Karasu arabasini biiyiik bir
giiriiltii ile ¢alistirarak oradan uzaklasmaya calismaktadir. Ikisi de bunalmis, garda kurulan tuzak tutmus
olsa da serseri gurubu hemen az ileride arabalarinin 6n tamponlarina oturmus halde onlar1 beklemektedir.
Remzi ve Kemal’in adeta zafer kazanmiscasina kiifiirlerle satasmasi, onlar1 sagirtmaz.

-Hey, Moruk. Tahkikat bitti...
-Tam gaz, Adamim, tam gaz... (s.158)

En kirli ve en agir isleri kabullenerek Alman sanayisinin ayaga kalkmasinda olduk¢a 6nemli paya sahip
olmalarina ragmen, ¢agin go¢ psikolojisi degismis; karakterler, “kisilik kaybi ve kisilik degisimi”
(Esselborn, 2004: 18) ile karsilagmistir. Eserdeki bu su¢ unsuru karakterler, sanrilarin1 gergek zanneden
terapi hastalarindan, gasp ve siddet iireten birer paranoyaktan 6te degildir. Paranoya ya da paranoid kisilik
bozuklugunun giivensiz ve kuskucu oluslari, onlarin temel 6zelligidir. Ciinkii hemen hepsi, “her tiir
davranigt gercekten uzaklasarak yorumlamakta ve sosyal iligkilerinde siirekli bozukluklara neden
olmaktadir” (www.sabah.com.tr/09.04.2018). Cinayetlerin ¢ozlilememesi yeralti diinyasimin goriinen sug
makinelerinin birileri tarafindan organize edildigini, dolayisiyla madde dagilimi ve kullaniminin
engellenemedigini diigiindiirmektedir. Remzi ve Kemal’in sifreli, dil sorunlu/sloganli sézleri, toplumun
kiyisina diismiisliigli gostermektedir. Bu kisir dongiilii hayat romantik yaniyla her kdkenden yabanci igin
ilging oldugu kadar karanliktir. Duygusal yaklagimlarin bu karanlig1 aralamasi, sadece beklentiden ibarettir.

3.4. Zaman

Niifus artiglar, gelisen teknoloji, tiiketimin artmasi, yeni kaynak ve refah arayislariyla 20. yiizyil,
karanliklart ve duygusuzluguyla, “tiksinti ¢agi!” (Kokden, 1995: 51); nostalji, umut ve umarsizliklari
cogaltmasiyla, “yeni, modern Ortacag 6zeni” (Eco, 2016: 145-146) ile tanimlanir. Dramatik, hatta trajik
anlatilar {itopya, komedi ve hicivlerle yumusasa da iclerinde hep insanin mahvi vardir. Siddet olaylarinin
yayginlastig1 1990’11 yillardan bir panorama ¢izen Perde romani, diskotege yapilan baskinla basglar, ¢6ziime
tam olarak ulasilmamakla sonlanir. Uyusturucu sebekeleri hemen her sokakta, hemen her facianin
miisebbibidir. Romanda gete iiyelerine ulasilmaya calisildikca, aragtirmalar cinayetlerle dolu karanlik bir
diinya agildikca kararmaktadir. Ayni zaman dilimi igerisinde adli tip doktorunun tespitlerine gore, “...en az
bir, belki de iki yil...” (s.25) 6nce viicuduna zincirlerle beton blok baglanarak gdlete atilmis otuz yasglarinda
bir kadin, uyku tulumu iginde yanmis bir erkek cesedine, uyusturucu ve tecaviiz sonrasinda cinayete kurban
gitmis geng kizlara rastlanabilmektedir. Cokkiiltiirlii toplumda siddet birlikteligi de getirmis, “globallesme
ve gogiin sekillendirdigi diinyada” (Pressemitteilung, 17.10.2001) kimliksizlesme one g¢ikmustir. Bu
baglamda kimlikler siradanlasirken, siddet bu eserde oldugu gibi okuru kronolojik zaman ve psikolojik
etkiyle gegmis, simdi ve gelecege 6zgii diisiinmeye zorlamaktadir.

3.5. Mekan

Romanin genis mekan1 Almanya ve Kiel sehri, dar mekani ise, cogunlukla Tiirklerin ve Afrikali siyahilerin
takildigi, “5000 metrekare alan ve dort dans salonuyla yaklasik 5000 kisiye eglence mekani olan Kuzey
Almanya’nin siiper diskotegi Holla, Waldfee/Das Players’dir” (s.8,10). Kirli tezgahlar burada kurulur,
olimciil pazarliklar ¢ilgin eglencelerin golgesinde burada yapilir. Sirlarla dolu bir diger mekan, Kiel’dan
20 km. uzakliktaki Liitjenburg yakinlarinda genis yaprakli agaclartyla, “takriben 50 metre derinliginde...
kriminal polisin beden yapis1 bozulmus cesedi dibinde tespit ettigi...” (s.18) bir orman igi bir goletidir.
Luis’in agina disiirdiigii geng kiz1, “mega parti yaptiklart metruk evi...” (s.69) igfal ve sonrasi gelismelerin
mekani, Manni’nin kendi uyku tulumunda yanmis olarak bulundugu park, bir diger mekandir. Farklh
mekanlarda yasanan insanlik dist ii¢ olay, arastirma ve inceleme mekanlarinda aydinlanmaya galigilir.
Bunlar Kiel merkez gar1, polis karakolu, adli tip merkezi, Alten Markt’ta bir lokanta ve ¢izimlerin sunuma
aktarildig1 sanat yliksekokuludur. Olaylarin gectigi yerler, kisilerin karakter yapilar1 ve ruhsal durumlariyla
uyumlu, kurbani gizleyecek kertede karanliktir. Bulgularin sanat yiiksekokulunda sunuma dokiilmesi,
olaylarin ve mekanlarin gizemlerini agiga ¢ikaramamustir.

4. DEGERLENDIRMELER, TARTISMALAR

Kirsaldan modern topluma gelisle yasanan, “kiiltiir soku” (Kuruyazici, 2001: 5) énemli 6l¢iide geride
kalmigsa da Tiirklerin kiiltiirel degerleri gérmezden gelinerek, yalnizca isgiicii olarak algilanmasi, ayni
yerlesim birimlerinde i¢ ice yasama kaygisini dncelemektedir. Uciincii kusagin sanatgilar1 bu kaygiyla
eserlerine imgeler yiiklemis; “giiniimiiz Alman edebiyatin1 igerik ve konulariyla genisletmis” (Olz, 1992:
12); hatta, “dilsel bir yenileme” (Friedrich 1986: 8) saglamstir. Tiirk kokenli bir komiserin, “kat ve kat
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kaputa sarilarak, derin bir orman goéletine atilmis kadin cesedini bulmasi, hatta sanat tarihi raporu ile sikici
hale getirilen olay:1 aydinlatmasi” (https://www.tagesspiegel.de/16.01.2004) iizerine kurulu Perde romani,
yakilan mangallar ve romantik esinle tema geriliminden uzaklasir. Alman toplumundan soyutlanma ve 6ze
donme egilimiyle dogan bu tiir eserlerde, “Tirklerin diglandik¢a Almanlardan uzaklasip kendi kiiltiirel
kimliklerine sigindiklarina” (Suvagci, 2019: 135) dikkat cekilmisse de toplumun digina diigenlerle
yasayanlar da yok degildir. Ebeveynler Tiirkiye’ye donme umutlarini aile bireylerinin is, aile, konut, gecim
sikintist gibi durumlara baglarken, yeni kusak devam eden sorunlara ragmen uyum ve gelecek kaygisini
yenmeye calismaktadir. Eserde davranis ve sozleriyle yabanci, 6z kimliklerini koruma &6zenleriyle Tiirk
gengler, yerlerini ayn1 havay1 soludugu insanlarla ayni ve karsit guruplarda alabilmektedir. Yeni guruplarin
ayn1 hikayeyi, hikayelerininse ayn1 kaderi tasimasi, gelecek kaygilar1 kadar belirsizdir.

Yabanci kiiltiir cografyasinda yasamanin bir sonucu olarak baglayan Almanca Tiirk Edebiyati, dislanmaya
karsi koymanin uzun soluklu bir duyurusudur. Ne toplumsal gelismelerden ayri goriilebilir, ne de kendi
icinde tesadiifen gelistigi diisiiniilebilir. Yiiksel Kocadoru’nun ifadesiyle, “Yazin bazen bir belgedir, bazen
ise toplumsal olaylarin en yakin sahidi” (Kocadoru, 2003: 4). Cok kiiltiirliiliikk bagiyla artik Almanlar igin
de bir deger haline gelmistir ki, “bu edebiyatin Alman edebiyatin1 birgok yeni unsurla zenginlestirip yeni
boyutlar kazandirdig1” (Kocadoru, 1997: 144) paylasilmaktadir. Sorunlarin gelisme kosutluguna Tiirklerin
konmasi, fail ve sugluyu ayni tabelada gosterme anlamina geldigi i¢in Almanlagsmis da olsalar sug listesine
dogrudan Tirklerin yazilmasi yanlistir. Ciinkii onlarin ele vermedigi Kankalarmin ¢ogu Alman
vatandasidir. Dolayisiyla uyusturucu kullanimi ve dagilimi yayginlastikca, suglular eklemlenmekte, hikaye
uzamaktadir. Daha genis bir ifadeyle, modern hayat tarzi ve bunalim, ¢ikigi zor bir diinyaya evrildikge,
sokagin giivenligi elden gitmektedir. Kanak aksanli ifadeler 6zgiin dilde kullanilarak Alman Dili’nin yapisi
farklilasmaktadir. Asagilayici Kanak etiketi, zaman sonra Tiirklerin yakasina yapistirilmig olsa da Alman
gencler tarafindan da kullanilmakta, dil kendi i¢inde renklenerek zenginlesmektedir.

5. SONUC VE ONERILER

Alman siyasi iradesi Tiirkleri Alman toplumunun bir parcasi gordiigiinii ifade ederek cokkiiltiirlii yapiy1
onemsese de iilkede giderek daralan is, konut, ekonomi ve sosyal sorunlar1 izah edememektedir. Genel bir
kan1 olusturmasa da Tirklerin olumsuz gelismelerin sorumlusu/suclusu olarak anilmasi ya da gosterilmesi,
kars1 tepkileri getirmektedir. Bir sekilde toplumun kiyisina diisen ¢ogu Tirkiin karsi tepki verme yerine
suca bulagmis, yasal takip altinda bulundurulan guruplara katilmasi ise daha derin ve etkin bir faciayzi,
kaybi1 tanimlamaktadir. Bu iki olumsuz imaj, potansiyel sugluyu teskil ettigi igin is bagvurularinda kdken ve
din bagina dayandirilarak ayrimeilik yapildigi, irk¢1 egilim ve cetelerle yaygimlagsan siddet gérmezden
gelinmektedir. Boylece kriminal vakalar giderek artmakta, bu kurguda eserlerin yazimi artmaktadir.

Ulli, Manni, Freibeuter, Luis, Remzi, Kemal ve Afrikali sosyallesme imkéanlarindan ve madde bagimlihig
tedavilerinden yararlanamamis siddet egilimli genclerden sadece birkagidir. Sosyal toplumun saglikli
bireyleri gibi onlar da iletisimin hizina kosut olarak hizli bir hayatin igindedirler. Kisa ifadelerle iletisim
kurarak yaptiklar isi gizledikleri gibi arkadas cevresini de ele vermezler. Bu yolla kendi giivenlerini
saglasalar da bagimliliklar1 sosyal hayati huzursuz etmeye, 6zellikle yabanciy1 av se¢gmeye, eylemlerinde
planh olusa yetmektedir. Bu su¢ makineleri benzer siddet olaylarina koétli emsal olusturmasi bakimindan
tedavi kadar insanin yasam hakkimi elinden almalariyla cezayr da hak etmektedir. Aksi halde
paranoyaklarin sayisina kosut olarak kurban sayisinin da artacagi muhakkaktir. Torbacilik, canta
tasimaciligi yaptirilan, desifre olmalariyla birlikte gdzden ¢ikarilan, hatta polisin eline kanit gegmemesi igin
oldiiriilen, inceleme ve tespit raporlart esliginde iilkelerine cenazesi gonderilen ¢ok sayida geng oldugu
bilinmektedir. Ciinkii modern diinyanin labirentleri 6nce yabanciyi, sonra ideallerini parcalamakta;
kimliklerin 6nemi ortadan kalkmaktadir. Kisa sunum 6rneginde goriildiigli gibi doktor istedigi yonde bir
sonu¢ otaya koymaya calismasi, ustaligin giicliyle maskenin diismesine mani olamamistir. Kaldi ki
Zaimoglu'nun da gelismelere bakis agisi, yazarlig1 niteliginde bir ressam olmasi, yasanan talihsizlikleri
inceleme ve arastirmalara agarken, hafifmesrepligi alayct sunumlara almayi, kisir sakalan
kolaylagtirmaktadir.

Zaimoglu romanda Onyargilarla, modernitenin c¢arpik toplum yapisiyla ve tutucu geleneksellikle
hesaplasirken, hedonizme ve eglence goriiniimlii batakhane hayati elestirir. Insanin pargalanmishigina
kayitsiz kalamadigi igin olay yeri, polisiye temali eserleri onemser. Kusak degisimlerinin mayaladig dil ile
celigkili yasamlar1 yansitarak gd¢ ve gdgmenligin doniisiimiine 151k tutar. Giderek kiiresellesen diinyada
kdiltiirel asimilasyona ugramamak giderek zorlagsa da yabancinin gog cilesinin anlagilmasi beklenmektedir.
Zira sorun siyasal baglamli sosyal bir sorundur. Cagin temel sorunu bu olduguna gore azinlik-¢ogunluk
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siniflamalarindan 6nce insan vasfi onemsenmelidir. Kaldi ki tarih ayrimciligin insancil yaklasimlar
getirdigine asla tanik olmamaistir.
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